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Eduardo Halfon, una storia
annegatainfondoallago

di IAIME RIERA REHREN

enzi seguire un ordi-
ne cronologico, ripas-
sando vicende di mi-
granti transitati arra-
versocampidi concen-
tramento durante la
Seconda guerta mon-
diale, il Guatemala del-
la United Fruits, la Florida con
le sue vivaci comunita ebrai-
che, eanchelamisenaeilsilen-
zio del nativi maya, il guate-
malteco Eduardo Halfon fa al-
ternare gli scenari di Lutto (11
Saggiatore, p. 117, € 19,00} se-
muendo i fili della trama - se di
trama si pud parlare = con un
gran senso dell’ironia ebraica.
I molteplic intrecci familiari
tendono via viaa concentrarsi
nelle cupe indagini del prota-
gonista iNforno 4 una annosa
questione di cui in famiglia ¢
proibito parlare.

Provvisto di due nonni ebrei
libanesi, e di altri due nonni
ebrei polacchi, 1l protagonista
di questo bel romanzo in buo-
na parte autobiografico nasce
e cresce in Guatemala all’ini-
zio degli anni Settanta, € anco-
ra adolescente si trasferisce
con la famiglia negli Stati Uni-
ti. Nel paese delle grandi illusio-
ni, Eduardo = diventato Eddy -
non si ritrova comodo, cosi che
la sua irrequietezza lo porterd
sempre altrove, soprattutto
nella natia America centrale.
Mentre nella vita quotidiana
adotta l'inglese ccome una spe-
cie di costume di scena che mi
permettevadientrare e di muo-
vermi con libertd nel mio nuo-
vio mondos, L suoi libri liscrive-
ra in spagnolo. [l nedo del ro-
manzostanel fattoche ivecchi
della famiglia custodiscono da
molti anni ¢ con grande disci-
plinaunsegreto, unsegreto lut-
tuosa, di cui Bduardo & capace
di cogliere alouni segni, tenui
tracce che lo riporteranno a
Amatitlin, inriva al lago guake-
maltecodove da ragazzo passa-
vi le vacanze estive, Ladoman-
da & com’era morto, quando
era ancora un bambino, il fra-
telle del padre, il piccolo Salo-
mon di cui sidiceva fosse cadu-
to nel lago? Nel villaggio abita-
torda fantasmi ex umani la vec-
chia guartrice maya enumera
si un lungo elenco di bambini
annegati ma non quello di cui
Eduardovacercando notizie, E
dunque Salomdn era davvero

In forma di giallo,
ossessioni e varianti
della crudelta

sparito nelle acque una volta
cristalline e adessooscenamen-
te inquinate del lago? O la sua
non eraaltrose non una leggen-
da familiare?

Conuna prosaasciutta edeli-
cata, nutrita di inconfondibili
echi poetici bolafiani, ben re-
saintraduzione da llide Carmi-
gnani, Halfon finge di scrivere
una specie di giallo ma in real-
ti sl ocoupa di ossessioni, di esi-
lio, dello specchiarsi del nuovo
mondo nel vecchio, di gennci-
di antichi e moderni, di crudel-
td e violenze coloniali. Portato
controvogliada unamica tede-
SCa @ visitare un ex campo di
CORCEnITAMents nazista nei
pressidi Berlino dove era stato
rinchiuso il nonno polacco,
Eduarde scorge a ndosso del
campo un sobborgo dove don-
nee bambini s godonouna do-
menica di sole come facevano
settant’anni primai loro ante-
nati nello stesso luogo, e con-
fessa che la noncuranza
dell'vomo davanti aghi ormori
provocati lo spaventa pia delle
stesse catastrofi. La stessaindif-
ferenza e lo stesso colpevole
oblio li ritrova nella regione
dell'incantevole lago dell'in-
fanzia,ora trasformatoin unin-
ferno post industriale.

Halfon oscilla tra uno sguar-
doimpietosoe pernullaottimi-
stasul futuroe latenerezzacon
cui tratteggia i suni personag-
i, senza cedimenti a una qual-
sivoglia retorica o a lungaggini
innecessarie. Fino al finale la
cuiallegoria sta al lettore inter-
pretare; (Continuai ad avanza-
re, entrando nella scia della ca-
nod, entrandoancora dipin, af
fondando un po’ di pit, e pen-
sando tatto il tempo ai bambi-
ni che in quelle acque avevano
perso la vita, ai bambini che
erano entrati nel lago e scesi
sul fondo e 1a erano rimasti per
sempre, ai bambini che ormai
nonerane pin figh di nessuno e
fratelli di nessuno, ai bambini
le cui ombre di bambino cam-
Minavano ora con me, tutt in-
sieme, tutti re del lago, e tutti
di nome Salomans,




